ADATTAR 87

Régi konyvek romjai €s nyomai.

I. A sirospataki ref. kollegium konyvtiriban egy protestdns egye-
temi értekezéseket tartalmazo kolligatumnak (SS. 35. konyvtari jelzés
alatt) egyik darabja De authoritate versionum S. Seripturae azaz a biblia-
forditisok tekintélyérsl szol. Miutdn azonban hidnyzik a cimlapja, a
szerzd neve nem tudhat. Am, hogy a respondens magyar volt és egy-
szersmind szerzbje is az értekezésnek, kétségtelen onnan, hogy az A. 3. leve-
len eversionem nostram Hungaricam» emliti. Minthogy pedig az 1660. és
1690. évek kozotti idoszakbol valokkal van egybekotve, a legnagyobb
valoszinlséggel ugyane tdjban jelenhetett meg ez is.

2. Ugyancsak a sdrospataki ref. kollegium koényvtirdban van
(SS. 283, konyvtiri jelzés alatt) egy gyljteményben egy prédikacios
konyv toredéke szintén minden valdszintség szerint a 17. szdzadbol.
Hogy egy nagyobb kdényvnek a része, onnan tudhat6, hogy «a talen-
tumos szolgardl» sz0l6 és egészben fennmaradt prédikicio elsé prédi-
kiciénak van mondva. A Csel. XX, 28. alapjan irt eme prédikacié az
A. 1—C, 4. jelzési negyedrét leveleket foglalja el, tehdt huszonnégy
lapra terjed. Minthogy a cimlap hidnyzik, az elmondottakon kiviil semmi
sem tudhato réla. Amennyire ismerem prédikaciés kényveinket, egyikbe
sem tartozik ez a toredék. De természetesen mégsem merem tokéletesen
kizdrtnak tartani, hogy véletleniil mindamellett is valami ismert kdnyv-
bél valo.

3. Koztudomdisd, hogy a helytartdtanics a 18. szazad kozepe
tdjatol fogva ismételten belékotdtt a heidelbergi kitéba és mig egy-
felol elrendelte az eredeti szdveggel kinyomott példinyok elkobzasit,
addig mésfeldl csak modositisokkal volt hajland6 annak sajtb ala bocsd-
tisit megengedni. Az ide vonatkozé hivatalos iratok egyikében az 1757.
jan. 17-iki helytartotandcsi leiratban hivatkozds torténik e kdténak egy,
konyvészeti irodalmunkban eleddig ismeretlen kiaddsdra, mely Keresityén
catechismus ... cimmel 1703-ban Debrecenben Vincze Gydrgynél jelent
volt meg (Bop Péter: Historia Hungarorum Ecclesiastica Tl k. 284. L).

4. SzaTuMARNEMETI Mihaly eldbb gonci, majd kolozsviri ref. lelkész
két alkalommal is felsorolta addig kinyomtatott miiveit. Egyik alkalommal
a Négy evangélistak szerint valo dominica (1675.) c. munkdjanak elosza-
vaban, misik alkalommal Dominicalis prédikaciok toldalékja (1686.) cimiinek
az eldszavaban. Amabba az utobbibol megillapithatélag egy par nyilvan-
vald tévedés csiszott be, azonban az utdobbi mar hitelesebbnek ldtszik.
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Ebben két olyan konyvet emlit, amelyek Szamd Kiroly Régi Magyar
Konyvtiriban nem fordulnak eld, Az egyiket, az Evangeliumnak vildgos
litkGre cimtt mar a Theologiai Ismeretek Tardnak rola szolo cikke s ennek
nyoman a Magyar Irék Elete és Munkdi is megemlitette volt. A masiknak
cime: Prédikdtors erdssig.

5. MiLotar Nviias Istvdn miveinek eldszavaiban tett nyilatkozatai
szerint két munkdt irt PAzmMANY ellen. Egyik 1618 vége felé keriilt ki a
sajtd alol 13/4 iven név nélkil s azt indokolta benne, hogy miért nem
felelnek a reformétus papok a Kalauzra. PAzMANY ezt nem hagyta szo
nélktl s 1620-ban, valoszintleg az évnek mar a legelején megjelent
Rovid felelet két Fkdlvinista konyvecskéire c. mlvében az Arvinct Péter
Itinerarium  Catholicum-a mellett ezzel a konvvecskével foglalkozott.
Vagy erre a cafolatra, vagy pedig a Vindiciae ecclesiasticae . .. c. ugyanez
évben megjelent latin mivére adott vilaszt aztin MivLoTal egy Catalogus
convitiorum Petri Pdgmdny c. munkdban, melynek nyomtatisban megjele-
nésérdl nincs ugyan bizonyos tudomasunk, de nincs is okunk kételkedni
benne. :

6. N6GrADI Mityas Epistolae ad Romanos scriptae brevis explicatio
c. 1651-ben megjelent kdnyvének elészavaban hivatkozik egy mar elobb
kozrebocsatott munkdjira, melyben egy Florilegiumot is igért volt.
Ez a megnevezetlen cimi konyv semmi esetre sem lehetett az ugyan-
csak 1651-ben napvilagot litott Lelki probaks, minthogy ennek eldszava
aug. 9-én, az eldbb emlitett cimiié pedig még jan. 15-én vagyis joval
korabban kelt s igy a késobb megjelentre nem - utalhatott 0gy, mint
mér megjelentre. Lehetséges, hogy a ma mdr ismeretlen koényv azonos
a Totn Ferenc altal irt T4l a tiszai... ref. plispskik életében emlitett és
hasonloképen ismeretlen Allegoricae similstudines biblicae congestae ef
illustratae ... c. munkdval, jollehet cimébol itélve ez talan jobban bevalna
az ismeretlen muaben igért Florilegiumnak, anndl is inkabb, mivel ToTn
Ferenc szerint ez szintén 1651-ben keriilt ki sajtd alol, amannak pedig
valosziniileg legkésobb 1650 lehetett a kiaddsi éve. Ha aztan a ToTH
Ferenc dltal kozlott cimil konyv ez a Florilegium volna, akkor termé-
szetesen killéon munka volt a NoGrApr &ltal mér kiadottként emlitett,
amely esetben csak annyit tudunk roéla, hogy az is létezett valaha.

7. A ToTH Simuel neve alatt megjelent Adalékok a tiszantili ev.
ref. egyhizkerilel torténetéhe 1. fizetének 86. lapja szerint az 1705. évi
tarpai kozzsinat kimondotta, hogy «a debreceni partialis keményen biin-
tesse meg BoNvHAI Mirton vamospéresi rektort, hogy a superintendens
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betiltdsit figyelembe nem véve, egy haszontalan siliny konyvet mert
nyomatni». Es ugyanakkor, rogton ezutn, tehdt nyilvinvaldan ezzel az
tiggyel osszefiiggésben excommunicatidoval fenyegette meg a kozzsinat
a debreceni nyomdaszt, ha akdr kicsiny, akdr nagy mtvet a superinten-
dens vagy valamely esperes helybenhagyasa nélkiil kinyomat. Bizonyosan
azzal mentegetdzott a nyomdasz, hogy olyan kicsiny konyvnél folos-
legesnek talalta az approbatiot. A kényvnek maganak a legnagyobb valo-
sziniséggel egyhazi érdekiinek kellett lennie.

8. Tolnai Par Istvin a Régi Magyar Konyvtdr 1. kotetében 617.
szdm alatt leirt forditdsaban, 47 witebergai akadémidnak az evangélika
religidért syamkivetést syenvedd csehekhez és morvaiakhoy kilditt vigasyta-
ldsa... cimiben (Gyulafehérvar, 1632.) nemcsak emlitést tesz egy
Az szeniséges és dicsiséges Maridnak, mennyeknek kirdlyné assionyinak ads-
jardl és syolgdlatjarél vald kémyvecske... c. konyvrél, melyet eminap név
nélkill nyomtatdnak . .. az papistdks s amelyet «egy tudés ember..
németbél magyarul fordita és kinyomtatak», hanem az ellen (és egyebek
ellen) konyve ajinlolevelében polémizil is. Korcsinvi - Martonnak
A boldog syiiz Miria élete. .. cimi, Bécsben 1631-ben megjelent miive,
mely tizenharom prédikiciot foglal magaban osszesen 446 lapon (R. M. K.
I. k. 596. sz.), nyilvinvalban nem azonos ezzel, minélfogva itt egy
* elottiink ismeretlen nyomtatvinyrdl van szo.

9. LETHENYEI Istvan evangelikus esperes Ay kélvinistdk magyar
barmonidjanak meghamisitisa cimii, Csepregen 1633-ban megjelent vitazo
munkijanak 13. lapjin emliti, hogy PaTHaAl Istvin reformdtus puspok
a Helvetiai confessibn vald prédikitoroknak oz egyhazi sxolgdlatban wvalé
rendiartdsukrol «konyvecskét» irt. Bz minden valoszinliség szerint az
~ 1612. évi koveskuti kdnonok nyomtatott kiadisa volt, mely mindjirt
akkortdjban jelenhetett meg, de amelynek nem maradt reink egy pél-
ddnya sem.

10. Midén Bop Péter az 1766-ban kiadott Smirnai sgent Polikérpus-
nak a «kegyes olvasdhoz» intézett eldszavidban, ennek utolsé levele
els6 lapjan ir6i iranyelvéil jelenté ki, hogy az erdélyi reformitus pis-
pokok ez életrajzaban «azoknak megeshetett fogyatkozasaiknak szemét-
dombjin az olvasét megallitani nem célozta», zdrjelben egyszersmind
ezt jegyzé meg: «amint nem régen cselekedett valaki egy irasban,
melyben az istenféld jo embereknek erdtelenségbél esett fogyatkozasaikat
szedte egy rakasba, jo cselekedeteikrol semmit nem emlékezvén». Nagy
a gyanum, hogy Bop itt HermANvi DiENEs Jozsefnek 1751-ben irt
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Erdélyi ref. piispokoknek élefe cimi, kéziratban maradt mivére céloz,
mely bizony nem hallgat el némely egyéni sajatsagokat és maganviszo-
nyokat sem. Mindazdltal lehetséges, hogy valami nyomtatott koényvet
illetett ez a megrovds s ebben az esetben elottem még ismeretlen a szo-
ban forgd mii, mely talin végképen el is kallédott mar.

... Es ha mir sikerillt ezuttal is ennyivel szaporitani a magyar elmék
termékeinek sorozatit, kénytelen vagyok a tudomany érdekében egy-
szersmind fogyasztani is eggyel, illetdleg egy kiadisaval egynek.
HELLEBRANT Arpid ugyanis a Régi Magyar Konyvtdr IIL kotetében
€pen olyan helytelentil, mint ahogy az idegen MAREsIUSnak KNOLLAROTHZI
dlnév alatt irt munkéjat Kovasznar Péternek tulajdonitja, egy «Guilielmus
FEUGUEREIUS» nevil irénmak Thesaurus S. Scripturae cimii munkajat
FEGYVERNEKI Izsdknak Enchiridion locorum communium theologicorum
cimd mivével azonositvin, amannak egyik kiaddsit, melynél tobbet 6
nem ismert, ez utdobbi konyvnek egyik kiaddsa gyanint szintén folvevé
a magyarokt6l szdrmazd kényvek soraba (1056, sz.). Holott, ha maganak
FEGYVERNEKI-nek a sajit mivéhez irt eldszavat elolvassa, meggyoz0d-
hetett volna rola, hogy ama madsik szerzo, ha hasonlitott is a vezeték-
neve valamennyire a FEGYVERNEKI-éhez mégis egészen mds személy
volt. Az olvasdhoz intézett soraiban t. i. elmondvin FEGYVERNEKI,
hogy kiknek a muveit hasznilta fel konyve Osszedllitdsa kozben, a t6bbi
kozott MARLORATUST is megnevezé. Egyuttal megemlité aztin azt is
hogy emennek a nyoman FEvuGuerEius Vilmos is kezdett effélét, de a
katholikusok dithe miatt vértanuhaldlt szenvedvén, csonkdn hagyta hatra
dolgozatat. Miként litszik, mégis akadt aztdn valaki, aki befejezte és
kozrebocsatotta, de azért 6nként érthetd, hogy semmi jogunk a magun-
kénak tekinteni, sem ezt, sem a tdbbi kiadasit. DRr. ZovANYI JENO.

Konyvvasirlé magyar didk Heidelbergben 1617-bél.

A szdszvirosi ref. Kin-kollegium (most méir megszint) fdgimna-
ziumanak R. M. K. L. 48. konyvtiri szdma alatt egy kotetbe kétve nem
kevesebb, mint harminc heidelbergi disputatio és thesis van egybekotve.
E disputatidk szerzdi részint erdélyi és magyarorszagi magvar didkok,
részint kiilfoldiek (lengyelek, németek stb.). Magdt a kotetet kiilon ismer-
tetem, Itt csupdn a 27-dik — KAroLvt Andras: De sacramento (Szabo
K. R. M. K. 1199. sz.) thesise utin bekotott konyvjegyzéket kozlom.
A KAroLvI thesise utin négy szamozatlan bekotott lapon kézirattal 6ré-
kitette meg valamelyik didk heidelbergi konyvvasarlasat.






